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Book Publishing in Adygea: a Brief Outline of History

The article shows the path of the Adygei book publishing house for 90 years
of its existence. Until 1925, the books of Adyghe authors were printed mainly in
Moscow, since 1926 — in Krasnodar. On May 8, 1928, the presidium of the regional
executive committee decided to organize the regional publishing house Adygei Press.
The publishing house was given the task “to bring the book closer to the broad working
masses of Adygea”. The publishing house published in Adygei and Russian languages
primers, textbooks, social and political, artistic, agricultural literature. Since 1958,
Adygnatsizdat was called the Adygei Book Publishing House, concentrating on the
production of fiction and educational literature. After the proclamation of the Republic
of Adygea, the publishing house was renamed the Adygei Republican book publishing
house. For all the years of its work, the Adygeya Publishing House has produced 4,000
book titles with a circulation of over 7 million copies.

Keywords: publishing house, typography, graphics, Adyghe language,
literature, Adyghe authors, circulation.

A.X. [I3vi6a’

Peamnu a6a3sMHCKOI TUTEPATyPhI:
K BOIIPOCY O PYHKIMAX XY 0)KeCTBEHHOTO ITepeBofia
B COBpeMEHHOM KY/IBTYPHOM IIpoLecce

XyZ[0XKeCTBEHHbIN NepeBoj, pacCMaTpPUBaAETCA aBTOPOM Kak crneuunduyeckoe cpes-
CTBO MEXKY/NIbTYPHON KOMMYHWKALMW 1 OTAENbHbIM KaHan [BYCTOPOHHEN KyNbTYpHOM An-
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NNOMaTUKN B HOBOM TbicAaYeneTun. Ha pasHbIX 3Tanax UCTOpUK pa3BuTUA abasnHCKoOM uTe-
paTypbl Ha NepBbIi NAaH BbICTYNanW CBA3M C AUTepaTypaMm HapoaoB Poccum u 6ankHero
3apy6exba. MNpu Bcex pasnnymax xapakrepa u o6bema nepeBogHolM MTepaTypbl, ponb ee
yBeNMUYMBanacb B NepexofHble Nepuoabl, a Tak¥Ke B 3M0OXy CTAaHOBAEHWUA HALMOHANbHOM
nutepatypbl. Ha npotaxeHunn XX u XXI BB. nepeBogHan nutepaTypa OKasbiBana BAUAHUE
Ha popmMMpOBaHME NUTEPATYPHbIX TEYEHUI U HanpaBAeHWI, UrPas PONb YCKOPUTENA UM-
MaHeHTHOro InTepaTypHOro npouecca.

Kntoyessie cnosa: abasnHcKasa nnTepaTypa, PyccKan MTepaTypa, XyLOKeCTBEHHbIN
nepesoj, MNagonucbMeHHasa anTepaTypa, yHKLMM nepesoaa.

B ucTopuu nutepaTyp MIaflonMCcbMEHHBIX TUTEPATyP HapopoB Poc-
CIU XYJOXKeCTBEHHDIIT IePeBOJ, ChIrPal 0COOEHHO BaXKHYIO poib. B amoxy
CTAQHOBJIEHNS aba3MHCKOI TUTEPATYpPhbl XyHLOXKEeCTBEHHBI EePEeBOJ, MMe
CYLIeCTBEHHOE 3Ha4YeHMe. BblI TEPHUCTBIM Iy Th COMVDKeHMs aba3MHCKOI
TUTEPATYPHI C PyCCKOI U IPYTUMM TUTepaTypaM HapOlOB MUPa, IOTOMY
4TO, C OJHOI CTOPOHBI, IPOVICXOIMIA Y>Ke caMa IO cebe CTIOKHast TPaHC-
¢dopmarnus GonbkIOpa B MUCbMEHHYIO JIUTEPATypPy, a C APYroit — B pyc-
CKOJl JINTEPAaTYPHOI TPafULUM OTOMPAIUCh (OPMBI, IPUEMBI, ICTETH-
YecKye KpUTepuy i OTOOpakeHMsA COOCTBEHHON JieliCTBUTEIbHOCTI.
Bo3sHUKHOBeHME 9TUX IBYX TEHJEHIUI ABNIAETCA CIIENCTBIEM B3aNMOJIEN -
CTBMSA INTEPATYP, OFHA 113 KOTOPBIX IpeBHAA (pyccKas), a BTopas — MOJIO-
fiasi, TOMbKO 4TO BBIAEMUBINAsACS u3 Gponpkmopa (abasmHckas).

Kak 1 Bo Bcell MHOTOHAIOHA/IBbHOM TuTeparype 20-30-X IT., B aba-
3MHCKOJI TUTEpaType TeX JIeT CO3[aBajcs 06pa3 HOBOTO YeloBeKa, chop-
MMPOBaBLIETOCA HOBBIMM HPaBCTBEHHBIMM 4Y€PTaMM, CTABIIMMM Ha IIO-
JIMTUYECKYI0 IUIaTGOPMY COLMANTUCTUYECKON HAeicTBUTeNbHOCTI. IIpo-
U3BeJleHVsI JaHHOTO IIePUOfia MOXKHO Ha3BaTh 3CKM3aMU U pparMeHTaMu
TEVICTBUTEIBHOCTH, €llle aZieKie OT XYJ0>KECTBEHHOTO BOCIIPOU3BENCHIA
XKM3HM BO BCEIl ee COLMAIbHOI 00YC/IOBIEHHOCTI CO3JaHVs TIOTHOKPOB-
HBIX 00pa3oB repoes. Ho MMeHHO B HUX M Yepe3 HUX e/l MHTEHCUBHBII
IIOJICK HOBBIX, HE VICIIBITAHHBIX paHee XY[JO>)KeCTBEHHBIX cpefcTB. 1o MHe-
Huo I A. MUTHHA CyIIecTBOBAIO «CTPOro — IMPMHLMIINATbHOE OTINYNE
Mexny KHuramu 20-30-x rr. ... Keurm 20-xX IT. OTBe4anyu [eiiCTBUTENb-
HOCTY, KHUTU 30-X y)Ke «OTBeYann» Nepes NMHUEN MapTum, Iepey ... Co-
yuanusmoM!... B Hauane 30-X IT. ZOPOIM IPaBIbL IUTEPATYPbI U NPaBAbI
BpPEMEHI. .. Pa3oIUINCh...» [3, c. 144].

Ho B mpomsBefieHusax Bbllle OOO3HAYEHHOTO IEPMOAA YMaTdM-
BaJIOCh O CONPOTUBJIEHMM KPECTbSAHCTBA, O HAaCMJIbCTBEHHOM IIpoliecce
KO/UIEKTMBM3ALVM ¥ O MacCOBOM M30MEHUU KPeCTbSHCTBA — Tparefaun
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packynaunBaHus. Kak BepHo otmedeHno K. I' llas3o «m1a ocBoeHns nHO-
HALMIOHA/IbHOTO XY/I0XKECTBEHHOTO OIIbITa MOJIOABIMY IVICATe/IAMU He0O-
XOAVIMO Ha/jM4Me Y HUX CIefyoIuX GakTopos: 1) ompeneneHHON nuei-
HO-3CTeTNYECKON MOATOTOBKM; 2) COOCTBEHHBIX HAIIVIOHAIbHBIX XYyTOXKe-
CTBEHHBIX Tpaanuuii; 3) o6MeHa MeXy pasBUTON KYIbTYPOI M TOTBKO
YTO 3apOoXKJarolerics. BpeMsa sapoXaeHns MIaZONMCbMEHHBIX TUTEPaTyp
Halllell CTpaHbl TPeOOBAIO OT INCaTesIell CKOPEIIIIero OT3biBa Ha COObI-
Tis. [l OCBOEHMsI OIbITA CTAPIINX JIUTepaTyp HeobXonuMa Oblia ompe-
IeneHHasd UCTOpuYecKas AMCcTaHIyA. V M09ToMY, XOTA MOO/ble IMICATeNn
HalMIOHAJIbHBIX OKpaVH B CBOMX IPOM3BeMeHNAX Noppakaan [opbkomy,
Maskosckomy, 1. beHOMY, BCe-Taky OHY UCIIBITBIBA/IN OOIblIIee BINAHNE
CBOETO YCTHOTO Hacmepys. [locte Try6MHHOTO NOCTVDKEHMS 9TOTO Haclle-
IV U CO3/TaHMA NEPBbIX 3HAYUTENbHbIX IIMCbMEHHbIX IIPOM3BEEHIIT MIa-
IONVCbMEHHbIE TUTePaTyphl CTa/IV MHTEHCHBHEe 00paIaThcsl K MUPOBO-
MY XY/I0’KeCTBEHHOMY OIIBITY» [4, C. 54].

®umocopCcKO-HPAaBCTBEHHBIN IIOMCK a0a3MHCKOM IIPO30H  elle
C MOMEHTA CBOETrO 3apOXK/EHMA BeNEeTCA B TOM >Ke€ HAIpaBJIEHUM, 4TO
U B OCTa/lbHBIX M/IaJIONMCbMEHHBIX MnUTeparypax. Ho, HecMoTpA Ha 3TO,
OHa MMeeT ¥ CBOM IIPMOPUTETDL: UCTOPUUYECKast IIPO3a 3aHMMAeT B abasuH-
CKOJ1 IUTepaType BEAYIIEE MECTO.

CraHOBJ/IEHNE U pa3BUTHE ONPeNe/IeHHOTO JKaHpa He MOXeT OBITh
VICCTIE[JOBAHO BHe OOIIeil )KaHPOBOI CUCTeMbl abasMHCKON JIUTepaTypsl,
OCHOBBI KOTOPBIX ObUTU 3am0okeHbl B 20—40-e IT. [JOCTUXKEHNSI 3TU TECHO
CBA3aHbI C Pa3BUTMEM TaKMUX SMMYECKMUX >KAHPOB IIPO3bI, KaK paccKasa,
O4YepKa, Xy/I0’KEeCTBEHHOI Oe//IeTPUCTHKMA, TIOBECTH, A TAKXKe TMPUIECKO-
ro snoca. VIMeHHO B 3TUX >KaHpax L0 «aIpoOMpOBaHUe» MaTepuaoB
XKVI3HY, BOCCO3/IaHBI 00pas3bl IpeiCTaBUTeNIell Hapoja B ICTOPUM, IIPOLIecC
CTAaHOBJIEHMA HALIMOHA/IBHOTO XapaKTepa repos U INTEPaTyPhl.

VccnenoBanue mpo61eMbl «IMYHOCTU» U «HAPOJHOTO Vjjeana» Tec-
HO CB3aHO C (POIBKIIOPOM, TaK KaK (POTIBK/IOP B IIe/IOM SIBJIACTCA Of[HOI
u3 GOpM BBIpOKEHUsI ITHUIECKOTO CAMOCO3HaHMs (MOXeT ObITb, ake
TOYHee CaMOCO3HAHNUA 3THOCA), NMpMYEM MeXaHM3M 3TOTO BBIPaKeHMUA
MO>KeT OBITh U JOBO/IBHO IPOCTHIM (3THOT€HETUYeCKIe IPefaHNs, pefa-
H1sE 0 60pb0e 3a HAL[MOHATIbHYI0 CAMOCTOSATENBHOCTD, PAcCKashl 00 MHO-
IUVIeMeHHMKAX U T.IL.), X BeCbMa CJIOKHBIM ¥ OIIOCPeOBaHHBIM» [1, c. 20].
JeficTBUTENIPHO, COBOKYITHOCTb 3/IEMEHTOB HALVIOHATbHOI IICUXOJIOTUM,
00YC/IOB/IEHHBIX UCTOPMElt, OT/IeNIbHBIMI COOBITHUAMY Ha-POJHOI >KU3HI,
COLIMA/IbHO-3KOHOMMYECKMMI OTHOIIEHNUAMM, BHICTYIAIOIIVMY B YeTI0OBE-
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4eCKOJl JIesITe/IbHOCTY, B JYXOBHOM OO/IMKe OT/eIbHBIX IIpefCTaBUTeNel
Hapoja — eCTh HAIlMOHA/IbHBI XapaKkTep.

CymjecTByeT AManeKTUKA CTAHOBJEHUA M (POPMMPOBAHNUA HAIVO-
HaJIbHOTO XapaKTepa, UCTOpuUA caMa GOpMUPYeT U M3MeHAeT HallMIOHA/Ib-
HbII XapakTep. HanyoHampHbI XxapakTep GOopMUPYeTCs B HEOTPLIBHOCTU
OT JIBVDKEHUS ICTOPUHU, TO €CTh, BO BpeMeHU U MPOCTPAHCTBE, OTpakKas
IpefCcTaBIeHNs Hapoa 00 ujeae, Kak HOCUTeIIE ero Ty 4IINX JOCTOUHCTB.
CospaHo HeMano 06pa3oB, CBU/IETETbCTBYIONNX O PeaTICTUYeCKNX IIPYH-
LMIIAX X CO3MAHMUs, 00 OCMBICTIEHMI BaXKHENIINX B3aMMOCBS3€El «4eyIo-
BeK — BpeMsI — IPOCTPAHCTBO». [0SB/ISIOTCSA HOBbIE, paHee He MpueMie-
Mbl€, IICUXOJIOTMYECKIIE U SIIMYECKIE OCOOEHHOCTI HALIUM U UIX OT/IETbHBIX
MpefCcTaBUTeNelt, M UMEHHO B MICTOPUYECKOM MPOU3BENEHUN TPOSIBIISAIOT-
Cs1 BBIILIETIEPEYNCIICHHbIE JUaTeKTUYeCKe 0COOEHHOCTY 9BOJIOLNM HALIM-
OHAJIBHOTO XapakTepa.

VicTopuueckoe Ipou3BefieHNMe HAaXOAWTCSA Ha CTBIKe ABYX Hayk:
UCTOPUY ¥ JIUTEPATYphl. XyL0XKeCTBEHHOE BOCCO3/aHNe IIPOLIJIOTO OCHO-
BBIBAETCS Ha [IICTBUTEIBHOM MCCIIEOBAHNN UCTOPUYECKUX UCTOYHUKOB
n matepuanos. Ilo muenuto II.C. JIuxadeBa: «mmcaTenb, KaK U UCTOPUK,
MO>KeT BOCCO3/aTh COOBITUA U OOIMK IPOIITIOro» [2, ¢. 56], XOTA 3TO Xy-
IO’KeCTBEHHOE BOCCO3/IaHNe OT/INYAETCSA OT HAYYHOro. Xy/IOXKHMK C/I0Ba,
OINpasACh Ha UCTOPUYECKIE JaHHbIe, NAET II0 IYTY TBOPYECKOTO BBIMBIC-
7a, 6€3 KOTOPOTO HeBO3MOXKHO MICKYCCTBO: IMCATENb M300paXkaeT He TOMb-
KO MCTOPUYECKYIO AeICTBUTENBHOCTD, HO I TO, YTO MOIJIO OBI CTyUUTHCSI.
[TpaBo Ha MCTOPUYECKUIT BBIMBICE/T He MCK/IIOYAeT TOTO, YTO BBIMBILIIEH-
Hble CUTYallU! B IPOU3BEMIEHNN TO/DKHBI OBITh ICTOPMYECKU BO3MOXKHBI,
a M300pakeHe MOINHHO MCTOPUYIECKNX COOBITHIL, STIOXM, OBITA, OT/[E/b-
HBIX JIeTalell — CTPOro 6asmpoBaTbCsl Ha JOCTIDKEHMSIX MCTOPUYECKOIT
HayKM, McTOpUYecKux ¢akrax. [ITyOuHa IMOCTIDKEHMS XYAOXXHUKOM CJI0-
Ba MCTOPUYIECKOTO MPOIlecca TeCHENIINM 00pa3oM CBS3aHO C Pa3BUTHEM
KaK VICTOPUYECKMX, TaK M COLMOTIOTMYECKIX U BCeX OOIeCTBEHHBIX HayK,
C XapaKTePHBIMY KOHLETIIVSIMU UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS M300parkaeMoit
SITOXIA.

[l HOBOTO 3Tana a6a3nMHCKOI po3bl, 20—30-X IT., XapaKTepHO IIN-
pokoe obpaieHne nucaresneil K pombKIOPHBIM 1 STHOTPaPUIECKUM fIeTa-
naM 6b1Ta. Ecim 661 B GonbKIOpe He IOMy4nIn OTpakeHye NCTOPUYeCKN
3HA4YMMBbIe COOBITHS, KACAIOTCS I/ OHY ITyOOKOI JPEBHOCTY WM CPeHe-
BEKOBbBs, IePMOja MaXa>KMPCTBA, HOBOJ M HOBeJLIell UCTOpuM abasuH,
TO IIepBbIe y4eHble (OTbKIOPYCTDI, ICTOPYKY U 3THOTPA(BI He CMOITIN ObI
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XapaKTepu30BaTb IIPOLECC MCTOPUKO-KYIBTYPHOIO pasBUTUA HAPOJA,
IIPOLIeCC 9BOIOLNYU VICTOPUYECKOTO ¥ XYHAOXKECTBEHHOTO CO3HAaHMsA aba-
3UH.

B 1934r. us-nmoj mepa H.A.OsoBa BbIIM [Ba IPOU3BEAEHUS
Ha a6a3MHCKOM s13bIKe. ITO 04epk «COIcOpeBHOBaHME B KO/X03e» («AKOI-
X03 allHBI acoLalIbIOpar) 1 pacckas «CBepKarommii» («IBBIpKbbauBpPBIC»).
B pacckase «CorcopeBHOBaHNE B KOTIX03€» CBOE0OPA3HO COYETAIOTCS JJTe-
MEHTbI peMUHICLEHIIVN 1, B TOM, UTO B paccKase NPUCYTCTBYIOT 3/IeMeH-
TBI 3aVIMCTBOBAHNA U TIOPAYKAaHNsA, CO3HATE/TbHON BUHBI aBTOPA HET.

B 9101 cBs131 X0TENMOCHh ObI OOPATUTH BHUMAHME Ha TO, YTO PACcCKa3
H.A. OsoBa «Csepkatomuit» («UBBIpKbbauBpbIC») 3TO MHTEPIPeTALVS
n3BecTHOro pacckasa A.Il. YexoBa «XameneoH», KOTOpBII B pe3y/bTa-
Te TpaHchOpMaIUK CIoXKeTa 1 00pa3oB PYCCKOI MUTEPaTyphl Mpuobpern
«KaBKa3CKUI BUJ»; BMECTO YE€XOBCKOM COOAUKM MOSABUIACH JIOLIAb, I10-
TOMY YTO TPaAMIMOHHBI 00pa3 KaBKaslja He MpICIMM Oe3 nomagu. «Ile-
PEK/INYKM 37IeCh AABHBIE, XOTS B XOfie IIOBECTBOBAHNA MbI He OOHApYXIBa-
€M HJ OffHOTO PYCCKOTO MMEHM, HM JaXKe COOAYKY, BUHOBHUIIBI ITeperonoxa
Ha 6a3apHoit wiomaa. Y O30Ba KOHPIMKT HOCTPOEH Ha TOM, YTO YbsI-TO
nourafb 3abpanack B 4y)XKOJ Oropoj ¥ NOTPAaBIUIA U3PATHO THIKBBI KYKY-
PYy3y, 1 IOCTpajiaBIMii TpeOyeT BO3MECTUTb HaHeCeHHbI! yiep6. Takas
mepecTaHOBKa (JIoLIa b BMECTO COOAYKNM) BI€UeT 32 COOO0IT HEKOTOPBIE 13-
MEHEHM PYCCKOTO TEKCTA, a B OCTaTbHOM CIOKeT «CBepKaroliero» moBTO-
psieT (abyny 4eXOBCKOTO pacckasa IOJTHOCTBIO CO BCEMM €T 3Ur3aramu,
Ha YTO YKa3bIBaIOT MHOTYIE TEKCTOBbIE COBIaJieHUA» [4, . 21]. Tpaguumon-
HbIe J/IA PYCCKOI TUTepaTypbl (GOPMBI M300paXKEeHNU U XYL0KeCTBEHHOTO
BOCCO3/JJaHMA YK/Iafla )XV3HY ¥ OBbITa, TOTO VI MHOTO Hapofa TpaHcdop-
MUPOBAINCH U TpMobOpeTany HalMOHAIbHBIN BULI.

CoBpeMeHHast Teopusi IlepeBOfja HACTONYMBO MOTYePKUBaET HEOO-
XOAMMOCTD COXPaHEHN s Hal[MOHA/IbHOTO U ICTOPMYECKOTO KOTIOPUTA OPY-
rMHama. Xymo>KeCTBEHHBIN IepeBOf, JO/DKEH II0KA3aTh UMTATETI0 IYXKYIO
[eICTBUTENbHOCTD, JOHECTH [IO HETO CTMIMCTIYECKOE CBOeoOpasue moj-
NMVHHMKA, COXPAHUTDb TEKCT OPUIMHAJIA II0 MAKCUMYMY B «JIy>Ke3eMHOM
06muMm». ITO HEOOXOAMMO [/IsI COXPAHEHNUs HAIMOHA/IBHOM M XYH0XKe-
CTBEHHOI crenuyKN OpUTMHAJA, ¥ HY)KHO K 9TOMY IIOAXOANUTDb BeCbMa
mnddepeHpoBaHHO. XyJ0XKeCTBEHHBIN IIepeBOi TIOMOTaeT COXPAaHUTb
HAIlVIOHA/IbHbIe TPASVLINY B KY/IbType TOTO HAapOfia, HAa SI3bIKe KOTOPOTO
OH BBITTOTHAETCS.
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M3 coBpeMeHHBIX a0a3MHCKUX IEPEBOAYMKOB TAaKVM MaCTEPCTBOM
nepeBofa U camonepeBopia BiaasetoT M. Illanos, M. V3neHosa, I1. Yekanos,
P. [TazoBa, X. Ax1bexoB. [IoTpeOHOCTD B OfapEeHHBIX XY/0XKECTBEHHBIX
IlepeBOJYMKAX KpaliHe BbICOKA U cerofiHA. CBA3aHO 9TO C TeM, UTO XyLOXKe-
CTBEHHBIII IIepeBOJ] He OTPaHNYMBAETCS pabOTOI MCKTIIOUNTENIBHO C XYHO-
YKeCTBEHHBIMIU IIpou3BefeHNsAMN. [lepeBof MyO/MMINCTUIECKNX U PEKTIaM-
HBIX TEKCTOB TAK)Ke HAXOAUTCA B KOMIIETEHI[MU XYHOXKECTBEHHBIX IIepe-
BOZIYMKOB. B HacTOALINITI MOMEHT CyILIleCTByeT MHOXECTBO CaiiTOB, )KypHa-
JIOB, Ta3eT, HOBOCTEN, Pas/IMYHbIX HAyYHBIX U ITyOIMIMCTUYECKNX CTaTel,
KOTOpBIE HEOOXOIVIMO IEPEBONUTD HA Pa3IMYHble MHOCTPAHHBIE SI3BIKU.
Ba>kHOIT 0COOEHHOCTBIO U C/IOXKHOCTBIO XYHA0XKECTBEHHOTO II€PeBOfia sIB-
JIAETCS TaKKe Ilepefiadya UTPHI CIOB, IoMopa. KpaiiHe pemko JOCTOBHBIN
IIepeBof I03BOJIAET IIepefaTh UTPY C/IOB Ha A3bIKe IepeBofa. IlosTomy me-
PEBOAUMKY IIPUXOAUTCS TOAKIIOYATD CBOIO (paHTa3M1I0, YTOOBI COXPAHUTD
IOMOPUCTUYECKYI0 COCTABIAIIIYIO TeKCTa. TOMBKO TBOPYECKME U «Kpea-
TUBHbIE» TI€PEBOAYMKI-TIPODECCHOHABI CIIOCOOHBI CIIPABUTBHCS C TAKOIT
HEIPOCTOII 3ajjadern.
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The Realities of Abaza Literature:

to the Question of the Functions of Literary Translation
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The author considers literary translation as a specific means of intercultural
communication and a separate channel of bilateral cultural diplomacy in the new
millennium. At different stages of the history of the development of Abaza literature,
communications with the literature of the peoples of Russia and the near abroad came
to the fore. With all the differences in the nature and volume of translated literature,
its role increased during the transition periods, as well as in the era of the formation
of national literature. Throughout the XX and XXI centuries. translated literature
influenced the formation of literary movements and directions, playing the role of an
accelerator of the inherent literary process.

Keywords: Abaza literature, Russian literature, literary translation, young
literature, translation functions.
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